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Cseh notacios toredékcsaladok a Kozponti Papneveld
Intézet Palos Konyvtaraban

2020 nyarén tobb izben folytattunk hely_ Czagany Zsuzsa (Buda/pes‘t) ze:net(')‘rtej'n‘ész, az
szini kutatdst a budapesti Kozponti Pap- i.Lr]féZeiTgSZZZ'Iet?’dora”y ¢ Iniczete Régi Zene-
[yanak osztalyvezetd fémunka
neveld Intézet Palos KénthérébarLl Az tarsa, a MTA BTK Lendiilet — Digitalis Zenei
ott kiilon gytjteményként Srzott 76 lefej- Fragmentologia Kutatdcsoport vezeidje.
tett kozépkori kottds kodextoredék kozt
szép szadmmal akadnak olyanok, amelyek kiilsé tulajdonsdgaik —hangjegy-
frasuk, liturgikus és zenei tartalmuk alapjan— rokonithaték egymassal.2 A ro-
konsag kiilonbozd fokat képviselve szarmazhatnak azonos térségbdl, azonos
szkriptériumbdl, s6t, azonos anyakédexbdl. Ez utébbiak kiilondsen becsesek
a zenetorténésznek, hiszen a fajéan kevés fonnmaradt kozépkori irdsos—
kottairasos emlék kozott éppen ezeknek koszonhetSen rajzolédhatnak ki egyre
kézzel foghatébban az elveszett forrasok. A két vagy tobb ,testvértoredék”
nemcsak megkétszerezi, de szerencsés esetben megsokszorozza a kozvetitett
informaciék mennyiségét, mind szélesebbre nyitva a teret a kutatds és a re-
konstrukci6 el6tt. A toredékek nemcsak sajat egykori forrasuk 1étérél, hanem
késébbi sorsukrol, masodlagos folhasznédlasuk koriilményeirdl, tér- és idébeli
vandorlasukrdl is hirt adnak. A legtdbb esetben konyvboritoként szolgélé ko-
zépkori fragmentumok magukon viselik mindazokat a nyomokat, amelyeket
hordozékényveik és azok tulajdonosai, egyhazi és vilagi személyek és intéz-
mények a sok évszdzados hasznalat sordn rajtuk hagytak. Minél t6bb téredék
all rendelkezésiinkre egyazon forrasbdl, anndl t6bb az altaluk hordozott mésod-
lagos informacid is. A kétféle ismeretanyag gondos Osszevetésével, sziintelen
egymasra vonatkoztatasaval igy nemcsak az eredeti kozépkori kdédex helyre-
allitdsdhoz juthatunk egyre kozelebb, de a XVI-XVIL sz4dzadi konyvmozgas,
konyvgytjtés és konyvtarépités gyakorlataba is betekinthetiink.

T A kutatast a Bolcsészettudomanyi Kutatékozpont Zenetudomanyi Intézetének Régi Zenetor-
téneti Osztalyan 2019 oktéberében alakult ,Lendtilet” Digitalis Zenei Fragmentoldgia projekt ke-
retében munkatarsammal, Gilanyi Gabriellaval végeztiik. Készonettel tartozunk a konyvtér veze-
t6jének, Dids Istvan atyanak, aki segitette munkankat, és hozzajarult a vizsgalt toredékek digitalis
masolatainak kozzétételéhez.

2 A kottas toredékeket —101 tovabbi nem kottdssal egylitt— a Mezey LaszI6 4ltal a muilt szazad
70-es éveiben létrehozott Fragmenta Codicum kutatécsoport foglalta katalégusba: MEZEY Laszl6é
(ed.): Fragmenta codicum in Bibliothecis Hungariae 1/2. Fragmenta Latina Codicum in Bibliotheca Semi-
narii Cleri Hungariae Centralis. Budapest, Akadémiai Kiadé 1989 (a tovabbiakban Fragmenta Codi-
cum 1/2).
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Tanulméanyunk tovabbi részében a Palos Kényvtar kottas kédextoredékeinek
egy sziikebb csoportjat vessziik szemiigyre. (1. tdbldzat) A 12 fragmentumbdl
all6 csaladot? elsé latasra kottairasa kiilonbozteti meg a gytjtemény tobbi részé-
t6l. Valamennyi a kés6 kozépkori cseh kédexek jellegzetes, a szakirodalomban
tobbnyire ,,rombikus”-nak nevezett notacidjaval késziilt.* Ezt a zenei irast jel-
lemz8en csehorszagi miihelyekben hasznéltdk a XIV-XVI. szdzadban, Cseh-
orszagon kiviili, az anyaorszagtol fliggetlen mivelésérdl nincs kézzelfoghatd
bizonyitékunk.5> Megjelenése igy biztos provenienciajelzé: csaknem minden
esetben és minden kétséget kizaréan a toredék és anyakddexe cseh eredetérdl
tantskodik. A Palos Koényvtar cseh notaciés toredékeinek hatterében is cseh-
orszagi forrasokat gyanithatunk.

A 12 fragmentum nem egyetlen kédexbdl szarmazik. A csonka pergamen-
folidkon megdrz&dott kottairasokat tiizetesebben vizsgalva a cseh notacio kii-
16nb6z6 valtozatait ismerhetjiik fel koztiik, s igy a toredékek rokonségi héldjat is
tovéabb tagolhatjuk-arnyalhatjuk. A zenei iras alapjan elvégzett rendszerezést
megerdsitik a fragmentumok tartalmi elemzésének eredményei: a fennmaradt
énektételek, valamint ezek szoveg- és dallamvaltozatainak meghatérozasa és
az anyakodexek miifajanak azonositasa. A tobbszinti vizsgélat alapjan a 12
tagu toredékcsalddot 5 kisebb egységre bonthatjuk. Ebben a rendszerben csak
2 fragmentum &ll magaban a rokonségi hal6é peremén (F 667, F 859), a fenn-
maradé 10 dsszesen 3 anyakddex koré rendezhetd: 3 téredék tartozik egy anti-
fonaléhoz, 4 egy hangjelzett breviariumhoz és 3 egy graduéléhoz. (2. tiblizat).
A tovébbiakban ez utébbi tiz toredék sorsaval foglalkozunk.

3 Bar tanulmanyunkban nem foglalkozunk vele, 13.-ként 6vatosan ide sorolhatjuk az F 660 (Fr.
L. m. 73) jelzetd XV. szdzadi pszaltériumtoredéket. Az elmosédott irds nem teszi lehetévé a nota-
ci6 biztos azonositasat, a cseh eredetre csak a neumakészlet egy-egy halvanyan elSttind elemébdl
kovetkeztethetiink. Ld. fragmenta.zti.hu/f660-psalterium-s-15-1-1-csonka-bifolio-budapest-kozponti-
papnevelo-intezet-palos-konyvtara-fr-l-m-73/ (2021. IX. 8.)

4 A gregoriankutatds id6- és térbeli horizontjanak drvendetes kitdgulasaval egyre vildgosabban
latszik, hogy a kozép-eurdpai térség zenei irasfajtainak jel6lésére a miltban hasznalt terminolégia
—valasztott szempontjainak tiilzott sokfélesége és olykor kovetkezetlen alkalmazasa, f6ként azonban
az egyes orszagok, hagyoményok sajat belterjes jelolésmédjainak dsszehangolatlansdga miatt—
alapvet§ atalakitasra szorul. Az e téren nélkiilozhetetlen valtozasrdl és a lehetséges kiutakrol lasd
GILANYI Gabriella: ,,Uj forrasok, 4j terminolégia, tj tavlatok. A hazai gregorian paleografiai kutatas
napjainkban”, Magyar Zene LVIII (2020) 144-161.

5 Némileg eltér§ véleményt képvisel Eva Veselovska, aki szerint a mai Szlovékia teriiletén fel-
lelhetd nagyszamu cseh notacids téredék arra utal, hogy a kozépkori Magyarorszag északi, észak-
nyugati térségének szkriptériumaiban ezt az frasfajtat is hasznéltak volna a helyi hasznalatd koé-
dexek madsolasanal. Nézetiink szerint elhamarkodott ilyen kovetkeztetést levonni anélkiil, hogy
alaposan megvizsgalndk a toredékeken fénnmaradt liturgikus-zenei tartalmat, f6ltarnank a tore-
dékek anyakddexeinek eredetét, valamint rekonstrudlndnk a fragmentumok boritéként tortént fol-
hasznaladsanak kortilményeit. Ezen ismeretek birtokaban valészintleg kidertilne, hogy a cseh hang-
jegyirasos forrasok tilnyomo tobbsége Csehorszdgban késziilt és onnan —talan mar laponként—
importalt nyersanyagként érkezett 1ij felhasznélasi helyére. V6. Eva VESELOVSKA: , Bohemian No-
tation in the Medieval Slovakia”, Hudebni véda XLIX (2012) 337-376.
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1. Antiphonale (F 679, F 680, F 682)

A toredékcesalad két félbevagott és egy majdnem teljes f6liobol 4ll.6 A két fél-
bevégott torzé (F 679, F 682) nem ugyanazon lap része, viszont a harombdl
kettS (F 680, F 682) az anyakddexben egymast kovetd foliok toredéke: az F 680
verzéjan elkezdS8d§ énektétel F 682 rektéjan folytatédik. A fragmentumokon
elénk taruld késdi, a XV-XVI. szdzad csehorszagi karkonyveire jellemzd kotta-
iras mellett a toredékcsalad cseh eredetérdl a fonnmaradt énekkészlet is tants-
kodik. Mindharom f6lié Szent Mérta Iucundetur in hoc sollemnio verses histéri-
djanak tételeit Srizte meg: az els$ vesperdas és egyben a teljes zsolozsma nyité
antifénajat (F 679), a matutinum harmadik nokturnusanak utols6 responzori-
umat és a laudes 6t zsoltarantifénajat (F 680), valamint —ennek kozvetlen folyta-
tasaként— a laudes Benedictus-antifénajat (F 682). (3. tdbldzat: tételkészlet) Krisz-
tus helytartéjanak, Mértanak liturgikus tisztelete Csehorszagban a XIV. szdzad
30-as éveiben terjedt el, minden bizonnyal Praga akkori piispoke, Jan z Drazic
kezdeményezésére. Az 1301-t61 1343-ig hivatalban levé plispok ugyanis csaknem
12 évet (1318-1329) toltott szamiizetésben XXIL Janos papa avignoni udvardban.
Felteheten ott ismerkedett meg a Dél-Franciaorszagban abban az idében viragzé
Marta-kultusszal, amelyet hazatérése utan Csehorszagban is meghonositott.
A hospita Christi tiszteletét —a kodzépkori liturgikus devécié szabalyainak meg-
feleléen— sajat zsolozsma-éneksorozattal, histéridval koronaztak meg. Az ének-
sorozat nagy valészintiséggel csehorszagi szerz6 miive: szovegei ugyan széle-
sebb korben is elterjedtek, dallamai azonban kizarélag cseh kédexekben marad-
tak fonn.” A Palos Konyvtar harom téredéke is ezeket a ,,cseh” dallamokat &rzi.

2. Graduale (F 844, F 845, F 846, F 847)

A 4 toredékbdl kettd (F 844, F 845) az egykori gradudle commune sanctorum
szakaszabdl, azon beliil pedig az apostolok kozos énekanyagat 6sszefogd feje-
zetbdl 6rzott meg Osszesen 7 tételt.® (4.a tablizat) Az el6z8 toredékcesoporttal el-
lentétben ennek liturgikus-zenei tartalma Eurépa-szerte ltaldnos, igy a graduale
eredetének pontosabb meghatdrozdsahoz nem hasznélhatjuk. A fénnmaradt
énekek egymasutanjabol azonban kovetkeztethetiink az anyakdédex szerkezetére,
tartalmi elrendezésének néhany tulajdonsagéra. Az apostolok vigiliamiséjének
offertériuma és kommunéja (F 844 rektd) —s egy odaképzelt in die sancto rubrika’
— utdn az linnepi mise propriumtételei kovetkeznek, immar nem miifajonként
egyesével ciklusokba foglalva, hanem témbszerd rendben. Az F 844 egyetlen

¢ A toredékek kodikolégiai-paleogréfiai lefrasat 1asd: Fragmenta Codicum 1/2. 87-90; tartalmuk
bévebb ismertetését 1d.: fragmenta.zti.hu/f679-antiphonale-s-15-2-1-csonka-folio-budapest-kozponti-
papnevelo-intezet-palos-konyvtara-fr-1-m-91/

7 V6. Zsuzsa CZAGANY: Historia de sancta Martha Hospita Christi redactio Bohemica. Ein spitmittel-
alterliches Reimoffizium in seiner bohmischen Uberlieferung. The Institution of Mediaeval Music, Ottawa
2004. (Wissenschaftliche Abhandlungen, series HISTORIAE 65/9)

8 V6. Fragmenta Codicum 1/2. 105-107.

9 A rubrika F 844 rektéjanak levagott bal szélén lehetett lejegyezve.
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introitusat (Mihi autem) egy legalabb haromtagt, még e toéredék verzéjan el-
kezd8dé gradudlesorozat koveti, amely atnyulik a kovetkez$ fragmentumra,
s annak verzéjan zarul. A Nimis honorati — Constitues eos — In omnem terram gra-
dualehdrmas szamos eurdpai forrasban fordul el§, mind egyesével valamely
apostoliinnephez rendelve, mind sorozatként az apostolok kozos miséjében,
a toredékeinkéhez hasonld Osszedllitasban.l® A masodik toredék (F 845) ver-
zo6janak utolsé sordban lejegyzett Alleluia [Per manus autem apostolorum] erede-
tileg valészintileg ugyancsak egy tobb tételbdl 4ll6 allelujaciklus élén Allt.

A toredékesaldd masik két tagja (F 846, F 847) az egykori graduale szek-
venciondlerészébdl maradt fonn (4.b tiblizat) A mésodik toredék elmosddott
soraiban Janos apostol késé kozépkori, a kozép-eurdpai térségben népszeri
Verbum Dei Deo natum szekvencidjanak 7. és 8., illetve 10. és 11. sorparjat ismer-
hetjiik f61.1' Az anyakédex eredetének megerdsitéséhez ezittal a dallamokat
is segitségiil tudjuk hivni: a fragmentumon a szekvencia c-re irt tritus-transz-
poziciéban jelenik meg, éppen 1igy, amint azt a darabot tartalmazé nagysza-
mu cseh forrasban is latjuk.12 A cseh provenienciat igazolé érvek mellett végiil
a tételek feltételezhetd liturgikus funkcidjat is folsorakoztathatjuk: a két tore-
déken fennmaradt harom szekvencia a szerkényvekben karacsony, Szent Ist-
van els§ vértant és Szent Janos apostol iinnepi miséinek tételei kozt szerepel.
A Verbum Dei Janos-szekvencia tobbnyire (igy valamennyi magyar forrasban)
a szent majus 6-i tinnepén (loannes ante portam Latinam) keriil sorra. A cseh for-
rasok jelent8s részében azonban a kardcsonyi oktavaba esé december 27-i iin-
nep miséjének része, olykor kozvetlentil a kardcsonyi Natus ante saecula és az
istvani Hanc concordi famulatu szekvencidk utan lejegyezve.'> Nagyon valdszind,
hogy e tételrend nyomait 6rzi két toredékiink is. Ebbdl arra kovetkeztethe-
tiink, hogy az eredeti f6liok ugyan nem kozvetleniil egymas mellett, de egy-
mashoz igen kozel helyezkedtek el az anyakédexben.*

10 V6. cantusindex.org/id/g00002, cantusindex.org/id/g00006, cantusindex.org/id/g00444
(2021.1X. 8.)

11 A szekvencia feltehetSen a XII. szdzadban sziiletett Salzburg térségében. Bévebben 1d.: KO-
VACS Andrea: Szekvencidk a kozépkori Magyarorszigon. Repertodr, tradicick, dallamok. Liszt Ferenc Zene-
mtivészeti Egyetem Egyhadzzenei Kutatécsoport, Budapest 2017. 237-240. (Musica Sacra Hungarica 2)

12 A magyar forraskorben jellemzé médon ezt a valtozatot tartalmazzék a felvidéki-szepességi
kédexek. V6. KOVACS Andrea: A kozépkori liturgikus koltészet magyarorszigi emlékei. Szekvencidk —
kritikai dallamkiadds. Liszt Ferenc Zenemtivészeti Egyetem Egyhdzzenei Kutatécsoport, Budapest
2017. 274 (IL. 55). (Musica Sacra Hungarica 1)

13 Ld. a CHOBOL (Codicologica et Hymnologica Bohemica Liturgica: hymnologica.cz/sequences)
weboldal online adatbédzisanak kovetkez§ forrasait: CZ-Pn XVI A 10 (pragai misszale, f. 370v—
371v); CZ-Pn XIII B 2 (cseh graduale, p. 238-242); CZ-Olu M 111 6 (olmiitzi misszéle, f. 326—327");
CZ-Pu XIII F 30 (cseh szekvencionale, f. 16-8v); CZ-Pu XXIII A 1 (cseh, ,Lobkovicz” graduale,
f. 339--345v). Valamennyi forras digitélis hasonmasa elérhet a manuscriptorium.com/ weboldalon
(2021.1X. 8.)

14 A Hanc concordi és a Verbum Dei szekvencidk hossza, valamint a f6liok rekonstrualhaté mé-
rete alapjan a két toredék kozott egy f6li6 lehetett.
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3. Breviarium notatum (F 697, F 698, F 699)

Mind kottairdsa, mind mdfaji hovatartozasa alapjan e harom fragmentum anya-
kédexe késziilhetett a legkorabban a bemutatott toredékcsaladok koziil.1>
A XIV-XV. szazad forduléjan, de legfoljebb a XV. szdzad elején masolt hang-
jelzett brevidrium notaciéja levegGsebb, s bar a cseh kottairés jellegzetes egy-
ségesitett elemei ugyanigy megjelennek benne, mint a masik két csoportban,
a neumak egy arnyalattal kevésbé vaskosak és gordiilékenyebben tomoriilnek
Osszetételekbe. A toredékcsaldd két tagja (F 697, F 698) nemcsak ugyanabbdl
a kédexbdl, de a kédex ugyanazon f6li6jabol szdrmazik. A f6lié két torzéjan
a Szent Agoston tiszteletére irt Laetare mater nostra histéria matutinumanak
énekelt és szoveges tételei maradtak fonn. (5. tdbldzat) A két csonka laprész
nem illeszkedik pontosan s hidnytalanul egyméashoz: a koztiik tadtongé hianyt
—a rektok kettészakitott Vulneraverat caritas responzériumét alapul véve—
két teljes szoveg- és kottasor, valamint az F 697 toredék aljan fonnmaradt kotta-
hoz tartozo szoveg, és az F 698 tetején foszlanyaiban latszé szoveghez tartozé
kottasor toltotte ki. A két oszlopba szerkesztett brevidarium két toredékének
mindkét oldaldn az épen maradt egyik kolumna mellett a masik széle is lat-
szik, s igy a sorvégi, illetve soreleji hang- és szovegmaradvanyokbdl a histéria
tovabbi tételei azonosithatok. Ily médon a harmadik nokturnus csaknem tel-
jes tételkészletét rekonstrudlni tudjuk, sét, az F 697 rektdjan szerencsésen
fonnmaradt repetenda (In qua [alius]) és az azt kdvetd doxoldgia maradvanya
alapjan a masodik nokturnus utols6 responzériumat (Volebat enim) is megha-
tarozhatjuk. A tajékozodast segiti az F 697 rektdjanak bal oszlopaban jol kive-
hetd rubrika —[i]n III. [n]octurno an[tiphonal—, amely bizonyossa teszi az el6t-
te és utana lejegyzett tételek liturgikus helyét.

Hasonléan a korabban bemutatott graduédléhoz, az egykori breviarium cseh
eredetét sem egyediil kottairdsa bizonyitja. Az énektételek dallami elemzése
ugyanilyen eredményre vezet. A toredékek 4ltal fonntartott Agoston-histéria
a XIII. szazadtdl kezdve valt népszertivé a kozép-eurdpai térségben.’® Mind
tételeinek Osszeéllitdsa, mind ezek dallamkészlete viszonylag egységesen ha-
gyoméanyozoddott. Ezen egységen beliil annal folttinébb az Accepta baptismi
gratia responzérium nyité dallamformulajanak kétféle, egy ponton egymastol
élesen elkiiloniilg valtozata a forrdsokban. A formula, csaknem mindeniitt,
a XI-XIL szdzad djabb stilusti tetrardus modust kompozicidira jellemzé médon
el6szor alulrdl, majd foliilrél kanyarodva erdsiti meg a g-finalist; ez utébbi so-
rén terclépésekben haladva az alaphang folotti kvintig tagitja az ambitust, mi-
el6tt a g-finalison megéllapodik.’” A cseh forrasokban azonban elmarad az

15 V6. Fragmenta Codicum 1/2, 101-104; fragmenta.zti.hu/f697-breviarium-notatum-s-15-1-1-
csonka-folio-budapest-kozponti-papnevelo-intezet-palos-konyvtara-fr-1-m-109/

16 SZENDREI Janka: ,Kozépkori zsolozsma Szent Agostonrdl”, Magyar Egyhdzzene TIT (1995/
1996) 37-50.

17 V6. Laszl6 DOBSZAY — Janka SZENDREI (eds.): Responsories. Budapest, Balassi Kiadé 2013.
11, 8186.
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ambitus dur jellegti folemelkedése, s a dallam a baptismi folott is egy sziikebb
recitativ tercsavban mozog.!8 Toredékiinkén ezt a cseh forrdsokra jellemzd
egyszerlbb dallamvaltozatot latjuk viszont:

, )
Altalanosan elterjedt dallamformula /
(Responsories, 11/8186) o ! | | !
Ac-ce - pta ba - pti-smi gra-ti - a
)
Cseh valtozat /
(F 697 verso) o) ! ! I !
Ac-ce - pta ba - pti-smi gra-ti - a

Tisztdn zenetorténeti indittatasti vizsgélatunkat ezen a ponton le is zarhatnank.
A toredékeket csalddokba soroltuk, meghatérozva anyakédexiik miifajat, kelet-
kezésének helyét és hozzavetSleges idejét, szamba véve zenei-paleogréfiai és
tartalmi tulajdonsagaikat. Azonositottuk a fragmentumokon megdérzédott ének-
tételeket, koréjiik képzelve egykori forrdskornyezetiiket, elhelyezve Sket a li-
turgikus énekkészlet megfelel§ pontjain. Mind ez ideig azonban nem foglal-
koztunk azzal, milyen konyveknek szolgéltak boritéul az elemzett kédextore-
dékek, mikor, hol és milyen koriilmények kozott véltak kotGanyagga, s milyen
utat tettek meg a hordozékényvek, immaér boritéjukkal egyiitt, amig mai 6r-
z6helyiikre kertiltek. Tanulményunk zarérészében ezekre a kérdésekre keres-
sitk a valaszt, hogy végiil, kutatdsunk két szalat Osszeflizve, eredményeiket
egymassal litkoztetve jussunk el a tudas e pillanatban legmagasabb szintjére.
Ha végignézziik az elemzett 10 kottds kédextoredék hordozékonyveit, latjuk,
hogy ezek csaknem kivétel nélkiil német lutherdnus szerzék mdveit tartal-
mazzak: tilnyomorészt a XVII. szdzad els$ évtizedeinek hitvitazé irodalmat
képvisel6 munkékat, koztiik nagy szamban a tiibingeni és wittembergi egye-
temi kor disputéciés gytjteményeit, Szentirds-magyarazatokat. Megtaldlhaté
koztiik Felix Bidembach, a tiibingeni egyetemen nevelkedett prédikator, ké-
s6bbi adelbergi szuperintendens munkaja,' a lutheri orthodoxiat hirdetd wit-
tembergi professzor, Franz Wolfgang disputagytjteménye,?® a neves jezsuita
konvertita Jakob Reihing sajat kordbbi tanitdsat cafol6 irdsa.?! Az egyetlen

18 Ld. a kovetkez$ forrasokat: Praha, Knihovna narodniho muzea XII A 21 (kolini antifonadle, f.
124r: manuscriptorium.com/apps/index.php?direct=record&pid=AIPDIG-NMP___ XII_A_21___
_30TXYP6-cs); Hradec Kralové, Muzeum vychodnich CechIT A 3 (Hradec Kralové-i antifonale, f.
98v: manuscriptorium.com/apps/index.php?direct=record&pid=AIPDIG-MVCHK_HR_3_II_A_
3_0J15247-cs); Praha, Narodni knihovna Ceské republiky XIV C 20 (a pragai Szent Gyorgy bencés
apdcakolostor antifonaléja: manuscriptorium.com/apps/index.php?direct=record&pid=AIPDIG-
NKCR__XIV_C_20___ 2IMIY13-cs)

19 Consiliorum theologicorum decas I et II (Ttuibingen 1605); decas VIII (Tiibingen 1612).

20 Syntagma controversiarum theologicarum, orthodoxae Christi ecclesiae cum gente Calviniana, Ponti-
ficia et Photiniana cumprimis intercedentium. Wittebergae 1612.

2 In zwei Teil abgeteilte Redaction ... seines falschgenandten Catholischen Handbuch ... Tuebingen,
1626. A Reihing-féle latvanyos konverzié a XVII. szazad magyarorszagi hitvitdz6 irodalméban is
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nem német szarmazasu szerz$ az italiai Petrus Vermilius (Pietro Martire Ver-
migli), aki a XVI. szdzad 40-es éveiben vallasi {ild6zottként menekiilt Svéjcba,
hogy aztan (1542-t8l) a strassburgi Akadémia Oszovetség-professzoraként te-
vékenykedjen.?? A hordozékonyvek megjelenési ideje és a boritéikként szol-
gélo toredékek rekonstrualt csalddjai mar-mar latvanyosan feleltethet6k meg
egymasnak: az egy csalddhoz tartozé fragmentumok hordozéi egyazon idé-
savban, s6t nemegyszer egyazon évben kertiltek ki a nyomdabol. A harom anti-
fonélehordoz6 1611-1612-ben, a harom breviariumtoredéket fonntarté nyom-
tatvanyok koziil kett§ 1626-ban, s a négy gradudlefragmentum hordozéja
1620-ban és 1621-ben jelent meg. A hordozékonyvekbdl elénk 1ép6 készlet tehat
mind tartalmaban, mint konyvészeti-bibliografiai jellemz&iben meglehetSsen
egyontetti. Nem kevésbé tanulsdgos a konyvek tulajdonosi bejegyzéseinek
vizsgalata. A tizbdl hetet a XVII. szdzad 90-es éveiben a pozsonyi jezsuita kol-
légium konyvtaraban Griztek: a Collegii Societatis Jesu Posonij ad S. Salvatorem
beirds harom koteten szerepel 1690-es évszammal,?® két-két konyvet pedig
1692-ben?* és 1694-ben? vettek szamba. Mi tortént a kotetekkel a XVII. szdzad
20-as és 90-es évei kozt eltelt mintegy 70 év alatt? Megjelenéstik utan meddig
maradtak bekotetlentil? A rajtuk fennmaradt kozépkori kédextoredékek alapjan
arra gondolhatunk, hogy a bekotésre ugyanabban a konyvkot miihelyben kertilt
sor. Olyan mitihelyben, amely hasznalaton kiviil keriilt kozépkori cseh kédexek
lapjait vette igénybe nyersanyagként. Ebbél viszont az kovetkezik, hogy ekkor
mar a nyomtatvanyoknak —legalabbis azoknak, amelyeket utébb azonos koé-
dexbdl kivagott lapokba kotottek— egyiitt, egy helyen, taldn ugyanannal a tu-
lajdonosnal kellett lennitik.

A pozsonyi jezsuita kollégium posszesszorbejegyzései mellett a vizsgalt
hordozékonyvek némelyikén szerencsés médon azok tovabbi (kordbbi) tulajdo-
nosait is azonosithatjuk. Az F 680 antifonaletdredéket hordozé, Felix Bidem-
bach Consiliorum theologicorum decas-anak tobb fiizetét egybekots kolligatu-
mon a Johannes Stumpfius emebat Znoymae Moravorum 19. Febr. anno 1617 beiras
olvashaté. Azaz a gytjtemény 6t évvel az utolsé (VIIL) decas megjelenése (1612)
utdn mar Johannes Stumpf birtokdban volt, aki 1617. februdr 19-én véasarolta
a morvaorszagi Znaym (a mai csehorszagi Znojmo) varosaban.

Johannes Stumpf nevével még egyszer talalkozunk az altalunk vizsgalt
forrasanyagban. Balthasar Meissner 1620-ban Wittembergben kiadott kommen-
tarja, amelyet az F 847 gradudletoredékbe kotottek,? a ,Johannes Stumpfius

jelentSs visszhangot valtott ki, errél bévebben 1d.: BITSKEY Istvan: , Pazmény Péter és a Reihing-vita:
Adalék az érseki konyvbeszerzéshez”, in Nyerges Judit — Verdk Attila — Zvara Edina (szerk.):
MONOKgraphia. Tanulmdnyok Monok Istvin 60. sziiletésnapjira. Kossuth Kiadé, Budapest 2016. 98-101.

22 In epistolam Pauli apostoli ad Romanos commentarius. Basiliae 1568.

2 F 679, F 680, F 845.

2 F 682, F 699.

25 F 846, F 847.

26 Nova commentatio per textus analysin, dubiorum solutionem, et locorum communionum annotatio-
nem ... Wittebergae 1620.
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Posonij Hungarorum emebat anno Christi 1627” bejegyzést viseli magan. Ezt
a muvet tehat Stumpf immar Pozsonyban vasarolta 1627-ben, éppen tiz évvel
a korabbi, znaymi kényvbeszerzése utan.

A XVII. szazadi pozsonyi varosi protokollumok szdmos adattal és foljegy-
zéssel szolgalnak Johannes Stumpf (Stumpf Janos) személyének és élettitjanak
megismeréséhez.?” Ezek szerint az evangélikus teolégus Stumpf 1623 juliusaban
érkezett Pozsonyba a varosi tandcs meghivasara, s foglalta el a tanacs altal fol-
kinalt els§ lelkészi hivatalt. A tisztséget 1632-ig, haldlaig toltotte be. A torténeti
kutatas tovabbi, Stumpfot érintd feljegyzéseket is szamon tart a pozsonyi ma-
gisztratus iratai kozott. Megtudhatjuk beléliik, hogy a teolégus Pozsonyba
Csehorszagbdl, éppen Znaymbdl érkezett, ahol 1611-tdl allt az ottani lutheranus
gytilekezet élén. Minden bizonnyal 1611 és 1623 kdzott Znaymban tett szert
hittarsa, Felix Bidembach 1612-ben megjelent konyvére, s a vasarlas pontos
idejét, sajat nevével egyiitt a konyvbe be is jegyezte. A konyv bekotésére akér
itt, Znaymban is sor keriilhetett, hiszen a konyvkotémester egy régi, hasz-
nalaton kiviil kertilt cseh kézirat lapjat hasznalta fol boritéként. S amikor
Stumpfot 1623-ban Pozsonyba hivtak, znaymi kényvtarat is magaval vihette,
a cseh kédexlapba kotott Bidembach-kotettel egyiitt. ElIméletiinket azonban
a hordozdk és tulajdonosaik tovabbi vizsgalata nem mindenben igazolja.

A Stumpf mésodik, 1627-es posszesszorbejegyzését is hordozé kéotet borits-
janak testvértoredékébe (az F 845-6s graduéléba) Friedrich Balduin wittembergi
teolégiaprofesszor Disputaciéit kototték.?s E konyvon egy masik XVII. szdzadi
tulajdonos, Daniel Schmid neve szerepel, eztittal évszam nélkiil.? Stumpf Ja-
noshoz hasonléan Schmid Déniel is evangélikus lelkész volt Pozsonyban, am
csaknem egy évtizeddel késdbb, igy kettejiik miikodése kozott nem volt idébeni
atfedés. 1636-ban Augsburgbdl érkezett a varosba, ahol hamarosan a gyiileke-
zet kozkedvelt és elismert szerepldje lett. Haldla elStt nyolc éven at allt a pozsonyi
evanggélikus kontubernium élén.3° Nevét az F 698 breviariumtoredékbe kotott
altdorfi egyetemi disputékat tartalmazé kotetbe is bejegyezte.

Lathatjuk tehat, hogy egy-egy anyakédex lapjaiba t6bb kiilonbozd iranybol
érkezg, kiilonbo6z6 tulajdonosok keze nyomat 6rzé konyvet kotottek. Nem valo-

27 SCHRODL J6zsef: A pozsonyi 4g. hitv. ev. egyhdzkozség torténete. Pozsony 1906. Online: zope. lu-
theran.hu/honlapok/protestans/felvidek /pozsony/lelkeszek (2021. IX. 8.). Stumpf életéhez 1d.
tovabba: ZOVANYI Jend: Magyarorszdgi protestins egyhdztirténeti lexikon, ,Pozsony varmegyei ev.
egyhdzmegye” szécikk. Budapest 1977. 2265; digitélis kiadas: Debrecen 2005. 485, online: users.
atw.hu/csutortoki/zovanyijenoprotestansegyhaztortenetilexikon.pdf (2021. IX. 8.).

28 Disputatio ordinaria de imaginibus ... respondente Paulo Sperlingio. Wittebergae 1621.

2 Daniel Schmid manu propria.

30 V4. Johann Hermann VON MELLE: Ausfiihrliche Nachricht von dem Leben und Charakter des Doc-
tor Samuel Pomarius [...], Erster Theil. Iversen und Comp. Liibeck 1784. 87: ,Es hatte das Ministe-
rium in Prefiburg, oder, wie es an dem Orte selber heifiet, das Contubernium, welches aus 4 Mit-
gliedern bestand, in der Person Daniel Schmidtens seinen Decanus und Senior verlohren.” Schmid
Déniel életrajzat 1d.: zope.lutheran.hu/honlapok/protestans/felvidek /pozsony/lelkeszek /schmidt
(2021.1X. 7).
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szind tehat, hogy Stumpf Jdnos Znaymban vasarolt konyvét a vésarlas hely-
szinén kottette volna be a cseh antifonale lapjéba, hiszen akkor mivel magya-
raznank azt a tényt, hogy ugyanezt az antifonalét hasznaltak két masik,
Stumpfhoz semmilyen médon nem kéthets konyv bekotéséhez is. Ellenben az,
hogy Schmid Déniel és Stumpf Janos egyiitt szerepel a négy toredékbdl alld
graduale egy-egy hordozékonyvén (F 845, F 847), talan azt jelenti, hogy beko-
téstikre mar Pozsonyban kertilt sor. Az F 847-es gradudlét hordozé kotetet
Stumpf 1627-ben véasarolta Pozsonyban, kilenc évvel kordbban, mint ahogy
Schmid Daniel, a graduéle testvértoredékét hordozé konyv tulajdonosa egyal-
talan Pozsonyba érkezett volna, viszont mire megérkezett a varosba, Stumpf
mar négy éve halott volt. Ebbdl ismét arra kovetkeztethetiink, hogy a kony-
vek bekotése egy késdbbi idSpontban, egy késébbi rendezési folyamat része-
ként tortént, esetleg akkor, amikor a gazdatlanna valt darabok a jezsuita kol-
légium konyvtaranak allomanyaba kertiltek.

Elképzelhet$ vajon, hogy a feltételezett pozsonyi konyvkots cseh kdédexek
lapjait hasznalta munkéja soran? A valasz egyértelmten igen. A pozsonyi
konyvtarak és levéltarak gytjteményei szdmos cseh eredetti, cseh kottaifrassal
késziilt kédextoredéket driznek,? arrdl tantiskodva, hogy a hasznalaton kiviil
keriilt pergamenkéziratok a szomszédos cseh-morva teriiletekrél kénnyen
utat talalhattak a varosba.

Itt bemutatott eredményeink természetesen egy nagyobb szabasu kutatas
kezdeti szakaszaban sziilettek.32 Ennek megfelelGen a vizsgalatba bevont for-
rasok —kédextoredékek s hordozékonyveik— szamanak béviilésével, arnyal-
tabb zene- és konyvtorténeti megkdozelitésiikkel minden bizonnyal médosulni
fognak. Mér a munka e szakaszaban vildgossé vélt azonban, hogy a toredékek
kutatasaban egymast atfedd, egymassal taldlkoz6 tudomanyteriiletek kiilon-
kiilén is megtalaljak a nekik fontos kutatnivaldt, s esetleg tigy is vélaszt kapnak
kérdéseikre, ha az egész egyes részeit figyelmen kiviil hagyjak. Ha azonban
a tudas teljességének igényével 1épiink f6l, s minden szinten egészként tekin-
tiink kutatasunk targyara, semmit sem keriilhetiink meg, hiszen sosem lehetiink
biztosak abban, melyik szinten melyik megkozelités erdsiti vagy cafolja korabbi
foltételezéseinket s melyik adja a keziinkbe az utolsé épitSkockat.

31 Lasd ehhez Eva VESELOVSKA-nak (az 6 neve Eva Veselovska, hosszu ,4”-val!) a pozsonyi
konyv- és levéltarakban 8rzott kozépkori liturgikus—kottds kédexekbdl és téredékekbdl sszealli-
tott katalégusait: Mittelalterliche liturgische Kodizes mit Notation in den Archivbestiinden von Bratisla-
va II. Institut fiir Musikwissenschaft der Slowakischen Akademie der Wissenschaften, Bratislava
2006; Catalogus fragmentorum cum notis musicis medii aevi. Archivum nationale Slovacum. Tomus IIL.
Institut fiir Musikwissenschaft der Slowakischen Akademie der Wissenschaften, Bratislava 2014.
Lasd tovébba a Slovak Early Music Database weboldalon hozzaférhet§ cseh notéciés toredékeket:
cantus.sk/ (2021. IX. 8.).

2 A, Lendiilet” Digitalis Zenei Fragmentoldgia Kutatdcsoport célkittizéseinek 6sszefoglalasat
lasd a fragmenta.zti.hu/ weboldal bevezet§ fejezeteiben.
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1. tdblazat. A Kozponti Papneveld Intézet Pilos Konyvtdrdinak cseh notdcios toredékei.

Numerus 1: a toredékek szdma a Fragmenta Manuscriptorum Musicalium

Hungariae Mediaevalis adatbizisban;

Numerus 2: a toredékek szdma a Fragmenta Codicum sorozat I/2 kitetében

Nume- | Nume- Toredék Hordozokonyv33 Tulajdonosi be-
rus 1 rus 2 jegyzés
F667 |Fr.l.m. | Antiphonale | Cramerus, Andreas: Prob- | Collegii Socie-
80 s. XIV/2 und Anzugspredigten... tatis Jesu Posonij
Magdeburg 1617. — Coll. 3. |ad S. Salvatorem
Oswaldus am Enden: Prob- |1697.
predigt iiber den Lehr und
trostreichen Spruch des Pro-
pheten Ezechielis ... Magde-
burg 1602. — Coll. 9: Gart-
hius, Helvicus: Summari-
scher Bericht ... Ereybergk
1618.
F679 |Fr.l.m. | Antiphonale | Franz, Wolfgang: Syntagma | Collegii Socie-
91 s. XV/2 controversiarum theologicar- | tatis Jesu Posonij
um, orthodoxae Christi ecclesi- |ad S. Salvatorem
ae cum gente Calviniana, pon- | 1690.
tificia et Photiniana ... disputa-
tionibus XII ... Wittebergae
1612.
F680 |Fr.l.m. |Antiphonale | Bidembach, Felix: Consilio- |Johannes Stum-
92 s. XV/2 rum theologicorum decas I et | pfius emebat Zno-
IT ... Tibingen 1605. — ymae Moravorum
Coll. 6: Bindembach, Felix: |19. Febr. anno
op. cit. decas VIIL. Franck- |1617. — Collegii
furt am Main 1612 Societatis Jesu
Posonij ad S.
Salvatorem 1690.
F682 |Fr.l. m. | Antiphonale | Aussfiihrliche und in Gottes Collegii Socie-
94 s. XV/2 Wort wolgriindte Glaubens- | tatis Jesu Posonij
bekenntnis der Evangelischen  |ad S. Salvatorem
Kirchen im Konigreich Bohmen. | 1692.
Amberg 1611.
F697 |Fr.l. m. |Breviarium |Reihings, Jacob: In zwei Teil |?
109 notatum abgeteilte Redaction ... seines

3 A hordozékonyvek és tulajdonosi bejegyzések adatait a Fragmenta Codicum I/2 katalégusa

alapjan tiintettiik fol.
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s. XV/1 falschgenandten Catholischen
Handbuch ... Tuebingen
1626
F698 |Fr.l.m. |Breviarium |Epistolae Paulinae ad Galatas. | Coll. 14: Dan[iel]
110 notatum Disputationes XIV-XVI. ... | Schmid — Coll.
s. XV/1 Altdorphii [1645]—1647. 15: Praestantis-
Coll. 15: Crinesius, Chris- | simum dominum
tophorus: De fide Catholica | M. Dannhawerum
B. Petri. Respondente Johan- | ad placidum exa-
Vito Schoppero ... Altdorphi |men praesentium
1626. thesium, amice
invitat. Praeses
cum suo Re-
spondente.
F699 |Fr.l. m. |Breviarium |Vermilius, Petrus: In epi- Collegii Socie-
111 notatum stolam Pauli apostoli ad Ro- | tatis Jesu Posonij
s. XV/1 manos commentarius. Basili- |ad S. Salvatorem
ae 1568. 1692.
F844 |Fr.l. m. |Graduale Gesner, Salomon: Dode-cas | Inscriptus Catha-
114 s. XV/1 disputationum theologicarum |logo Librorum
... Lunaeburgi 1621. Collegii Gins. S.
J. 1739.
F845 |Fr.l. m. |Graduale Balduinus, Fridericus: Dis- | Daniel Schmid
115 s. XV/1 putatio ordinaria de imagini- | manu propria —
bus ... respondente Paulo Collegii Societatis
Sperlingio. Wittebergae Jesu Posonij ad S.
1621. Salvatorem 1690.
F846 |Fr.l. m. |Graduale Forsterus, Johannes: In Collegii Socie-
116 s. XV/1 prophetam Esaiam commen- | tatis Jesu Posonij
tarius ... Wittebergae 1620. |ad S. Salvatorem
1694.
F847 |Fr.l. m. |Graduale Meisnerus, Balthasar: Nova |Johannes Stum-
117 s. XV/1 commentatio per textus ana- | pfius Posonij
lysin, duobium solutionem, et | Hungarorum
locorum communionum anno- | emebat anno
tationem ... Wittebergae Christi 1627. —
1620. Collegii Societatis
Jesu Posonij ad S.
Salvatorem 1694.
F859 |Fr.l. m. |Sequentio- |Hoevon Hoenegg, Matthias: |?
129 nale s. XV /1 | Viertzig christliche Leichpre-

digten ... Leipzig 1617.
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2. tablazat
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Nume- | Nume- Hordozékonyv Tulajdonosi be-
rus 1 rus 2 jegyzés
Antiphonale |F 679 Fr.1. m. |Franz, Wolfgang: Synta- | Collegii Societatis
s. XV/2 91 gma controversiarum theolo- |Jesu Posonij ad S.
gicarum, orthodoxae Christi | Salvatorem 1690.
ecclesiae cum gente Cal-
viniana, pontificia et Pho-
tiniana ... disputationibus
XII ... Wittebergae 1612.
F 680 Fr. I. m. | Bidembach, Felix: Consili- | Johannes Stum-
92 orum theologicorum decas I | pfius emebat Zno-
et II ... Tiibingen 1605. — |ymae Moravorum
Coll. 6: Bindembach, Fe- |19. Febr. anno
lix: op. cit. decas VIIL 1617. — Collegii
Franckfurt am Main 1612 | Societatis Jesu
Posonij ad S. Sal-
vatorem 1690.
F 682 Fr.l. m. | Aussfiihrliche und in Gottes | Collegii Societatis
94 Wort wolgriindte Glaubens- | Jesu Posonij ad S.
bekenntnis der Evangelischen | Salvatorem 1692.
Kirchen im Konigreich Boh-
men. Amberg 1611.
Breviarium |F 697 Fr.L m. |Reihings, Jacob: In zwei | ?
notatum 109 Teil abgeteilte Redaction ...
s. XV/1 seines falschgenandten Ca-
tholischen Handbuch ...
Tuebingen 1626
F 698 Fr.l. m. |Epistolae Paulinae ad Ga- | Coll. 14: Danliel]
110 latas. Disputationes XIV— | Schmid — Coll.
XVI. ... Altdorphii [1645]  |15: Prae-
—1647. Coll. 15: Crine-si- |stantissimum
us, Christophorus: De fide | dominum M.
Catholica B. Petri. Dannhawerum
Respondente Johan-Vito ad placidum ex-
Schoppero ... Altdorphi amen praesenti-
1626. um thesium, am-
ice invitat. Prae-
ses cum suo Re-
spondente.
F 699 Fr. 1. m. | Vermilius, Petrus: In epi- | Collegii Societatis
111 stolam Pauli apostoli ad Ro- | Jesu Posonij ad S.
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manos commentarius, Basi- | Salvatorem 1692.
liae 1568.
Graduale F 844 Fr. 1. m. | Gesner, Salomon: Dodecas | Inscriptus Catha-
s. XV/1 114 disputationum theolo- logo Librorum
gicarum ... Lunaeburgi Collegii Gins. S.
1621. J. 1739.
F 845 Fr. 1. m.|Balduinus, Fridericus: Daniel Schmid
115 Disputatio ordinaria de manu propria —
imaginibus ... respondente | Collegii Societatis
Paulo Sperlingio. Witte- Jesu Posonij ad S.
bergae 1621. Salvatorem 1690.
F 846 Fr. 1. m. |Forsterus, Johannes: In Collegii Societatis
116 prophetam Esaiam commen- | Jesu Posonij ad S.
tarius ... Wittebergae Salvatorem 1694.
1620.
F 847 Fr. 1. m.|Meisnerus, Balthasar: No- | Johannes Stum-
117 va commentatio per textus | pfius Posonij Hun-
analysin, dubiorum solutio- | garorum

nem, et locorum com-
munionum annotationem
... Wittebergae 1620.

emebat anno Chri-
sti 1627. — Colle-
gii Societatis Jesu
Posonijad S. Sal-
vatorem 1694.

3. tdblazat. Szent Mdrta historidja az F 679, F 680 és F 682 toredékeken
(a — antiphona; Ab — antiphona ad Benedictus; R — responsorium; V — versus; V1 —in
primis vesperis; N3 — in tertio nocturno; L — in laudibus)

Vla Iucundetur in hoc sollemnio F 679¥
N3 R3 Omnes gentes manibus plaudite | F 680r
N3 V3 Plebem tuam protege Domine F 680r
Lal Adest dies laetitiae F 680r
La2 Daemones exterminat F 680v
L a3 Certa fit de transitu F 680
L a4 Martham Christus visitat F 680
La5 Iesus coram populo F 680v
L a5 Iesus coram populo (folytatés) F 682r
L Ab Martha chorum audit angelicum | F 682r
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4.a tabldzat. Az apostolok vigilidjanak és iinnepnapjanak tételei

az F 844 és F 845 tioredékeken
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commune ap./vigilia |Off Gloria et honore coronasti eum | F 844~
commune ap./vigilia |Comm Magna est gloria eius F 844+
commune ap./in die |Intr Mihi autem nimis honorati sunt | F 844~
commune ap./in die |Intr-V Domine probasti me F 844v
commune ap./in die |Grad Nimis honorati sunt F 844v
commune ap./indie |Grad-V | Dinumerabo eos F 844
commune ap./in die |Grad Constitues eos principes F 845t
commune ap./indie |Grad-V | Pro patribus tuis F 845t
commune ap./in die |Grad In omnem terram exivit sonus F 845t
commune ap./in die |Grad-V | Caeli enarrant gloriam Dei F 845v
commune ap./in die | All Per manus autem apostolorum | F 845V

4.b tablazat. Az F 846 és F 847 toredékeken fonnmaradt szekvencidk

Nativitas Domini Natus ante saecula F 846r
Stephanus pm. Hanc concordi famulatu F 846v
Ioannes ap. et ev. Verbum Dei Deo natum F 847
5. tdbldzat. Szent Agoston histéridjanak tételei az F 697 és F 698 toredékeken
N2 R3 Volebat enim conferenti F 6971
N2 V3 Displicebat ei quidquid + Gloria Patri F 6971
N3 al Flebat autem uberrime F 6971
N3 a3 Adiunctus inde Nebridio F 698"
N3 R1 Vulneraverat caritas Christi F 697t, F 698¢
N3 V1 Ascendenti a convalle F 698"
N3 R2 Accepta baptismi gratia F 697v, F 698v
N3 V2 Tunc ait illa F 698V
N3 R3 Verbum Dei usque ad ipsam F 698




104 CZAGANY ZSUZSA
ABSTRACT

Music manuscript fragments with Bohemian notation
in the Pauline Library of the Central Seminary in Budapest

The present paper deals with medieval manuscript fragments written with
Bohemian music notation, stored in the Pauline Library of the Central Semi-
nary in Budapest, a Roman Catholic institution. The collection was catalogui-
zed and presented as a separate volume in the series Fragmenta Latina codicum
published in 1989. A new indexing of the entire material, including 75 frag-
ments, carried out as part of the project Digital Music Fragmentology launched
in 2019 by the ‘Momentum’ Research Group of the Hungarian Academy of
Sciences at the Institute for Musicology (ELKH Research Centre for the Hu-
manities in Budapest), however, has brought new insights to light. Based on a
high number of comparative sources of Central European origin, aspects of
musical palaeography, liturgical content and musical physiognomy of the
chants survived on the fragments are discussed.

The second part of the study summarizes information extracted from the
bibliographic data of the printed host books and the owner’s notes and state-
ments written on the fragments which served as book covers, in order to re-
construct the itinerary of the medieval fragments in the early modern and
modern period.
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